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W ramach konkursu OPUS 19 Narodowego Centrum Nauki dofinan-
sowanie uzyskaly nastepujace projekty: ,Topos »wmurowanej
kobiety« w kulturach Europy Potudniowo-Wschodniej i Wegier”
dr hab. Grazyny Szwat-Gylybow, prof. inst,, oraz projekt ,Z Polski
pod zaborami do Imperium Osmanskiego - bohaterowie kategorii
»pomiedzy kulturami« w XIX wieku jako transkulturowi agenci,
ktérzy przyczynili sie do wymiany idei pomiedzy Europg a Bliskim
Wschodem” dr Agnieszki Aysen Kaim.

W konkursie OPUS 19 ztozono 2424 wnioski, z czego do finan-
sowania wybrano 352. W panelu ,Kultura i twoérczos¢ kulturowa”
(HS2) do finansowania skierowano ostatecznie 16 projektow.
Warto zaznaczy¢, ze projekty IS PAN to jedyne projekty instytutow
Polskiej Akademii Nauk skierowane do finansowania w panelu HS2
w konkursie OPUS 19.

Natomiast projekt ,Strategie zachowania i transmisji jezyka mniej-
szo$ciowego w mieszanych jezykowo gérnotuzycko-niemieckich
rodzinach na Gérnych Luzycach w Niemczech” mgr Sary Mickec,
uczestniczki studiéw doktoranckich ,Pogranicza, mniejszosci, mi-
gracje w perspektywie socjolingwistycznej” realizowanych w ra-
mach programu POWER 2014-2020 w IS PAN, uzyskat dofinanso-
wanie w konkursie Preludium 19 Narodowego Centrum Nauki.

W tym samym konkursie dofinansowanie otrzymat takze projekt
»,Mazurzy - znikajace $wiadectwo jezykowej przesztosci polsko-nie-
mieckiego pogranicza. Wspétczesne praktyki jezykowe potomkéw
rodzimej ludnos$ci Mazur” autorstwa mgr. Piotra Szatkowskiego,
uczestnika studiéw doktoranckich ,Pogranicza, mniejszo$ci, migra-
cje w perspektywie socjolingwistycznej” realizowanych w ramach
programu POWER 2014-2020 w IS PAN.

W  konkursie Preludium 19, przeznaczonym dla naukowcéw
nieposiadajacych stopnia doktora, w panelu ,Kultura i twoérczosé¢
kulturowa” (HS2) ztozono 109 wnioskéw, z czego do finansowania
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wybrano 15. Szczegbty znajduja sie na stronie NCN:
https:/ /www.ncn.gov.pl/aktualnosci/2020-11-20-wyniki-konkursow-opus-
19-preludium-19
Serdecznie gratulujemy!
(Materiat ze strony internetowej IS PAN)

NAGRODA KOMITETU JEZYKOZNAWSTWA POLSKIE]
AKADEMII NAUK DLA SEOWNIKA STEREOTYPOW
I SYMBOLI LUDOWYCH

Dnia 30 listopada 2020 roku na posiedzeniu plenarnym Komitetu
Jezykoznawstwa Polskiej Akademii Nauk ogtoszono wyniki konkursu
o nagrode za wybitne publikacje naukowe w zakresie jezyko-
znawstwa, wydane w roku 2019. Podstawowym kryterium oceny
prac zgtoszonych do konkursu byt ich wktad w rozwdéj jezyko-
znawstwa jako dyscypliny naukowej, zwlaszcza oryginalnosé
tematyki badawczej i nowatorstwo zastosowanej metodologii.
W kategorii prac zespotowych nagrode KJ PAN otrzymaly dwa zeszy-
ty Stownika stereotypow i symboli ludowych: Kwiaty i Ziota, opubli-
kowane przez Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Skto-
dowskiej. Ludowy ,kwietnik” i ludowy ,zielnik” zostaty opracowane
wspdlnie przez Zesp6t Etnolingwistyczny Instytutu Filologii Polskiej
Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie i Instytutu Sla-
wistyki Polskiej Akademii Nauk pod kierunkiem prof. dr hab. Jerzego
Bartminskiego.
W pracach nad Stownikiem uczestnicza dwie pracowniczki IS PAN:
dr Agata Bielak oraz dr hab. Ewa Mastowska, prof. inst. Dotychczas
ukazaly sie: tom I: Kosmos (zeszyt 1: Niebo, Swiatta niebieskie, ogien,
kamienie; zeszyt 2: Ziemia, woda, podziemie; zeszyt 3: Meteorologia;
zeszyt 4: Swiat, $wiatfo, metale) oraz cztery zeszyty tomu II: Rosliny
(zeszyt 1: Zboza; zeszyt 2: Warzywa, przyprawy, rosliny przemystowe;
zeszyt 3: Kwiaty; zeszyt 4: Ziota). W przygotowaniu sa Kolejne
zeszyty tomu Rosliny. Stownik stereotypow i symboli ludowych zostat
zaplanowany na 7 toméw, w kolejnosci: tom III: Zwierzeta, tom IV:
Cztowiek, tom V: Spoteczeristwo, tom VI: Religia, demonologia, tom
VII: Czas, przestrzen, miary, kolory.

(Materiat ze strony internetowej IS PAN)
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W dniu 30 listopada 2020 roku w czesci naukowej czwartego po-
siedzenia plenarnego Komitetu Jezykoznawstwa Polskiej Akademii
Nauk wystapili laureaci nagrody K] PAN za wybitne osiggniecie
naukowe w zakresie jezykoznawstwa: prof. dr hab. Jézef Kas (UJ])
z wykladem Ilustrowany leksykon gwary i kultury podhalariskiej
oraz prof. dr hab. Jerzy Bartminski (UMCS) - w imieniu zespotu
autordw - z prelekcja O metodologii ,Stownika stereotypéw i symboli
ludowych”.
Przypomnijmy, Zze decyzjg kapituly konkursu nagroda K] PAN za
rok 2019 zostata przyznana Stownikowi stereotypéw i symboli ludo-
wych pod redakcja Jerzego Bartminskiego oraz Ilustrowanemu
leksykonowi gwary i kultury podhalariskiej autorstwa Jézefa Kasia.
(Materiat ze strony internetowej IS PAN)

OTWARTE ZEBRANIE ZAKEADU
JEZYKOZNAWSTWA IS PAN

Dnia 24 listopada na otwartym zebraniu Zaktadu Jezykoznawstwa
IS PAN dr Dorota Pazio-Wlazlowska wyglosita referat pt. Cerkiew
w kregu wartosci rodzinnych.
Referat — sytuujacy sie na pograniczu aksjolingwistyki i mediolin-
gwistyki - stanowil oméwienie fragmentu badan autorki dotycza-
cych relacji konceptu RosYjskA CERKIEW PRAWOSLAWNA z podstawo-
wymi warto$ciami wspoétczesnych Rosjan. Na potrzeby wystgpienia
rozwazania ograniczono do konceptu RODZINA. Jako materiat wyko-
rzystano korpus blisko 500 tekstéw prasowych z lat 2011-2020.
Analiza pozwolita na ustanowienie aksjologicznych powigzan sie-
ciowych miedzy badanymi pojeciami.

(Oprac. D. Pazio-Wlaztowska)

Dr Dorota Pazio-Wlaztowska - jezykoznawczyni, rusycystka, adiunktka w Instytucie
Slawistyki Polskiej Akademii Nauk. Zainteresowania badawcze koncentruje wokodt
jezykowego i tekstowego obrazu $wiata, aksjolingwistyki i mediolingwistyki. Autorka
ponad 60 artykutéw naukowych. Wspéiredaktorka 10 toméw zbiorowych. Od 2013
roku cztonkini sekretariatu miedzynarodowego konwersatorium EUROJOS.
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WYKEAD DR HAB. KATARZYNY KOTYNSKIE]J, PROF. INST,,
»TRZECI JEZYK” W PRZEKLADZIE: PRZYPADEK
INKRUSTACJI W TEKSCIE UKRAINSKIM

W RAMACH OTWARTEGO ZEBRANIA NAUKOWEGO
ZAKEADU LITERATUROZNAWSTWA

I KULTUROZNAWSTWA S PAN

W dniu 17 listopada 2020 roku na otwartym zebraniu Zaktadu
Literaturoznawstwa i Kulturoznawstwa IS PAN dr hab. Katarzyna
Kotynska, prof. inst, wyglosita referat, w ktérym oméwita rézne
strategie przektadowe, stosowane przy tlumaczeniu wstawek
w trzecim jezyku”. Przedmiotem omawianych badan nad przekta-
dem jest specyficzna sytuacja, kiedy w przypadku tekstu zZrédtowego
Jjezyk trzeci” jest elementem jezykowej codzienno$ci, zaréwno
w obrebie konstrukcji Swiata powie$ciowego, jak i z punktu widzenia
czytelnika. Strategie dotyczace przektadu na jezyk polski tekstu
ukrainskiego zawierajacego wstawki rosyjskie zostaty zaprezento-
wane na szerszym tle poréwnawczym innych triad jezykowych.
Prelegentka poddata refleksji réwniez aspekt teoretyczny: czy
rzeczywiscie mamy w tej sytuacji do czynienia z ,jezykiem trzecim”,
L3 - a takze, czy i w czym moze tu poméc ttumaczowi zmierzenie sie
z teoria przektadu.

(Oprac. K. Kotyriska)

Dr hab. Katarzyna Kotynska, prof. inst. - pracuje w Instytucie Slawistyki Polskiej
Akademii Nauk, ukrainistka, literaturoznawczyni, ttumaczka literatury ukrainskiej
i biatoruskiej. Wydata m.in.: Eseisci o Lwowie: pamieé, sqsiedztwo, mity (2006), Lwow.
0 odczytywaniu miasta na nowo (2015).

ZEBRANIE NAUKOWE NA TEMAT ZAGLADY ZYDOW
W MIECHOWIE WIDZIANE] OCZAMI NASTOLATKA

Dnia 19 listopada 2020 roku odbyto sie kolejne cykliczne zebranie
naukowe zorganizowane przez poznanskich pracownikéw IS PAN.
Dr Wojciech Madry przedstawit referat pt. Zagtada Zydéw w Miecho-
wie. Z pamietnika nastolatka, na podstawie odnalezionego w Archi-
wum PAN w Poznaniu nieopublikowanego o$miostronicowego ma-
szynopisu sporzadzonego w 1948 roku przez majacego wowczas
19 lat p6zniejszego profesora Andrzeja Wedzkiego. »


mailto:agnieszka.kaim@ispan.waw.pl

L INSTYTUT SLAWISTYKI
| POLSKIEJ AKADEMII NAUK 2020

listopad

Problematyka przedstawiona na zebraniu stanowi wazny gtos

w trwajacym wsréd badaczy dyskursie na temat Zagtady. Przedsta-
wione na nim relacje A. Wedzkiego stanowig kolejny krok do petniej-
szego poznania tamtych tragicznych i czesto bolesnych wydarzen.
(Oprac. W. Mqdry)
Dr Wojciech Madry - adiunkt w Zaktadzie Historii Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii
Nauk. Zajmuje sie historia polskich badan slawistycznych, zwtlaszcza powstaniem,
rozwojem i specyfika poznanskiego osrodka slawistycznego w latach 1919-1939. Autor
monografii Wiadystaw Kowalenko (1884-1966). Badacz dziejéw dawnej Stowianszczyzny
na lgdzie i morzu (2019).
: WYKLAD ON-LINE LUDZIE DWOCH KULTUR -
. RENEGACI CZY KULTUROWI POSREDNICY
! DR AGNIESZKI AYSEN KAIM W RAMACH WYSTAWY
' +NAMIOTY TURECKIE” NA KRAKOWSKIM WAWELU
' Na zdjeciu Andrzej Wedzki W formie live na Facebooku dnia 29 listopada 2020 roku odbyt? sie
f - zokolo 1948 roku, . z okresu, wyktad dr Agnieszki Aysen Kaim na temat ludzi dwéch kultur, uwa-
[ w ktéorym pisat Wspomnienia X X X .
2 czasow okupacji z lat 1939-45. zanych za poturczencéw i renegatéw, jednak wedtug najnowszych
: Ze zbioréw Archiwum PAN badan postrzeganych jako transkulturowych agentéw, kulturowych
w - w Poznaniu posérednikéw? »
Dokument ten nosi tytut: Wspomnienia z czaséw okupacji z lat 1939~ S A 2 Lips
45. Prelegent wyjasnit okolicznosci, w jakich A. Wedzki stat sie (Vi \rmioen 0
$wiadkiem opisanych przez siebie tragicznych wydarzen zwigzanych ¢ : ; s
z prze$Sladowaniami ludnos$ci zydowskiej mieszkajacej na terenie :
Miechowa i powiatu miechowskiego przez Niemcéw w latach II woj-
ny Swiatowej, ktore zakonczyly sie catkowitym unicestwieniem
Zydéw na tym terenie. W trakcie dyskusji oméwiono przedstawione
we Wspomnieniach rézne postawy ludnosci polskiej z okolic Mie-
chowa, a szczegdlnie ludnosci wiejskiej, dla ktérej Holokaust stano- \
wil okazje do wzbogacenia sie, oraz mtodziezy narodowosci polskiej )
z oddziatéw Baudienstu, tzw. junakéw, bezposrednio pomagajacych
— Niemcom w likwidacji Zydéw. Zwrécono tez uwage na przedstawio-
ng przez A. quzklieg.o oceng '-flkC]l antyzydowskiej przez poszcze.:gol- Ali Ufld Bey Santuri - Wojciech
m ne warstwy ludnos$ci polskiej. Dr hab. Anna Engelking, prof. inst., Bobowski, XVII wiek - muzyk,
podkreslita, ze Wspomnienia s niewatpliwie cennym Zrédtem do thumacz, uczony. Znaczek sty-
dziejow Holokaustu i zastugujg na publikacje. lizowany na osmariski opraco-
wany przez Karoline Bajke

Materiaty wybrata Agnieszka Aysen Kaim (agnieszka.kaim@ispan.waw.pl). Opieka graficzna Barbara Grunwald-Hajdasz
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Urodzeni w Chrystusie i zmarli w Allahu, brancy i branki, jenicy,
poturczency, renegaci, bisurmanie chrzescijanskiego pochodzenia,
to czesto ludzie o zagmatwanych tozsamos$ciach, ,wrzuceni”
w zywiot dwdch religii i dwdch swiatéw. Referentka prébowala sie
przyjrze¢ (na tyle, na ile jest to mozliwe) ze wspoéiczesnej
perspektywy, jak owi dwuimienni, dwukulturowi i dwuwyznaniowi
chrzedcijanie Allaha te $wiaty godzili w sobie i w swoim zyciu, jak
przekraczali granice kultur jako kulturowi posrednicy.

(Oprac. A.A. Kaim)

Dr Agnieszka Aysen Kaim - orientalistka, tlumaczka jezyka tureckiego, pracuje
w Instytucie Slawistyki Polskiej Akademii Nauk, zajmuje sie literatura ustng, sztuka
widowiskowa na Bliskim Wschodzie, kinematografia turecka, wptywami tureckimi na
Batkanach, mistycyzmem muzutmanskim w literaturze i obrzedach, Polakami kategorii
gobetween w Imperium Osmanskim. Czlonkini Zarzadu Europejskiej Federacji
Opowiadaczy i Stowarzyszenia ,Grupa Studnia 0.”, w ktérym dziata jako opowiadaczka
i animatorka kultury, realizujac projekty kulturalne w kraju i za granica. Autorka
monografii Meddah - turecki tradycyjny teatr jednego aktora. Spotkanie tradycji kultury
ustnej z kulturq widowiskowq (2020) oraz autorskiej opowiesci dla dzieci i mtodziezy
Bahar znaczy Wiosna (2015).

WYKEADY WOJCIECHA SOSNOWSKIEGO
NA UNIWERSYTECIE W GRANADZIE

W dniach 25 i 26 listopada 2020 roku na zaproszenie Katedry Filo-
logii Greckiej i Stowianskiej Uniwersytetu w Granadzie oraz
: Udmurckiego  Uniwersytetu Pan-
* ¥ ¥ stwowego w Izewsku odbyly sie
wyktady dr. Wojciecha Sosnowskiego
w ramach kurséw podwyzZszenia
kwalifikacji pt. «AkTyajbHble MOJ-
«AKTYa/IbHbIE NOAXO/bI X04bl B MpENOJaBaHUHU PYCCKOTO
B npenojaBaHnit pyccKoro sI3bIKa KaK MHOCTPaHHOTro», w Kto-
A13bIKa KaK MHOCTPAHHOI0» rych wzieto udzial 240 wyktadow-
coéw jezyka rosyjskiego jako obcego
z 35 krajow Swiata.
Dr Wojciech Sosnowski wygtosit dwa
wyktady zatytutowane Spirale meto-
dyki - sporne kwestie metodyki na-
uczania jezyka rosyjskiego jako obce-
go, podczas ktoérych podzielit sie

POCCHA BHAJIHOM  UNIVERSIDAD
RRTIMOUMIOE  DEGRANADA

K‘/D[Ibl NOBbILEHNS KBANUPUKALUM
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analiza najwazniejszych elementéw konstruujacych proces glotto-
dydaktyczny. Wyktady byly poswiecone przegladowi najwaz-
niejszych metod, trendéw oraz technik i Srodkéw dydaktycznych
stosowanych w nauczaniu jezykéw obcych przez ostatnie 35 lat.
W osobnej czedci wystapienia prelegent zajat sie miejscem jednostek
jezyka osadzonych kulturowo w procesie przyswajania jezyka obce-
go i poznawania jezykowego obrazu $wiata innego narodu.

TEXHOJIOTHHA

HMHTPHUIOBATD — Harmp. pasimMYHBIMMK daxTamu «YUEHBIe CUMTAIOT, 4TO 80%
MBI TIep APYT APYTY C MUMMKH 1

« MAHTOMWMA U TEATPANMLIALMA

+ OKVBNEHVE KAPTUHBI

+ KOMUKCBI

« TPEHWUPOBKA NAMSATM U NEPE/JA4A NO33WM NPO3OH

+ ACCOLIMOrPAMMb!

+ KPOCCBOPAbI

* MNAHBI-KOHCMEKTbI (BONPOCHBIE MMAHBI)

« PONIEBLIE UMPbI

* KOHKYPCBI 1 UX PEAIM3ALMA

* PASMMHKN

+ PABOTA C NECHEW

* YTEHVE TEKCTA

+ PEKNAMHBIE COTAHbI

+ CAMOCTOATE/IbHAS! NOAMOTOBKA CTYAEHTOB NEPEA SAHATUSAMM
* HECTAHAIAPTHBIE ®OPMbl PABOTbI C TEKCTOM

+ AKATIEMAYECKVE ®OPMbI PABOTBI —

]

e

s

CPOCCHER
HA «Tbi»!

W trakcie wykladow zostaly zaprezentowane materiaty z bestselle-
rowej ksigzki Wojciecha Sosnowskiego pt. C Poccueli Ha «mbl», Wy-
danej w moskiewskim wydawnictwie Pycckuit s3bik. Kypcel w 2014
roku.

(Oprac. W. Sosnowski)

Dr Wojciech Sosnowski - adiunkt w Instytucie Slawistyki Polskiej Akademii Nauk. Autor
ponad 40 artykutéw naukowych w dziedzinie glottodydaktyki i jezykoznawstwa slawi-
stycznego. Cztonek Rady programowej czasopisma ,Jezyki Obce w Szkole”. Wspotautor:
Leksykonu odpowiedniosci semantycznych w jezyku polskim, butgarskim i rosyjskim
(2017); Leksykonu aktywnej polskiej i ukrairiskiej frazeologii (2017).
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NOWE PUBLIKACJE PRACOWNICZEK I PRACOWNIKOW

AGNIESZKA AYSEN KAIM, MEDDAH, TURECKI TEATR JEDNEGO
AKTORA. SPOTKANIE TRADYCJI KULTURY USTNE] Z KULTURA
WIDOWISKOWA4A, WARSZAWA: WYDAWNICTWA UNIWERSYTE-
TU WARSZAWSKIEGO 2020 [SERIA: ,COMMUNICARE"]

W listopadzie ukazata sie monografia teatrologiczna bedaca roz-
budowang wersja doktoratu dr Agnieszki Aysen Kaim. Publikacja
zostata dofinansowana przez Instytut Slawistyki Polskiej Akademii
Nauk.

Na oktadce ksigzki czytamy: ,W $wiecie kultury muzutmanskiej,
gdzie teatr nie zdotal wytyczy¢ sobie niezaleznego miejsca wsrod
dziedzin sztuki, to wtasnie ustno$¢/oralnos¢ zrekompensowata jego
brak wsrdéd sztuk performatywnych. Turecki meddah wyewoluowat
z tradycyjnej formy opowiadacza w epicki teatr jednego aktora.
Fenomen tej formy odzwierciedla skomplikowana relacje pomiedzy
modelami kultury ustnej a kultury pisma. Autorka dzieli sie nie
tylko efektami wieloletniej pracy badawczej, ale réwniez swoim
doswiadczeniem praktyka w ramach Stowarzyszenia «Grupa Stud-
nia 0.» na miedzykulturowym pograniczu Orientu i Okcydentu”.

AGwensia Apeen Mans o er it LINCRgR COCPOCTINNL TASICI D

Agnieszka Aysen Kaim

Meddah — turecki teatr
jednego aktora
Spotkanie tradydji kultury ustnej
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W dniu 20 listopada 2020 roku w ramach XV Miedzynarodowego Festiwalu
Sztuki Opowiadania Po/PiSmienni (https://festiwalopowiadania.pl) miata
miejsce promocja ksigzki w formie dyskusji on-line. Spotkanie prowadzit
prof. Pawet Rodak z Instytutu Kultury Polskiej Uniwersytetu Warszawskiego,
redaktor serii ,Communicare” (WUW).

(Oprac. A.A. Kaim)

PAVLO LEVCHUK, TROJJEZYCZNOSC UKRAINSKO-ROSYJSKO-POL-
SKA UKRAINCOW NIEPOLSKIEGO POCHODZENIA, KRAKOW: KSIE-
GARNIA AKADEMICKA 2020 [SERIA: ,,GLOTTODYDAKTYKA. STU-
DIA LINGWISTYCZNE I PEDAGOGICZNE” 5]

W wydawnictwie Ksiegarnia Akademicka w Krakowie ukazata sie
monografia dr. Pavla Levchuka Trdéjjezycznos¢ ukrainsko-rosyjsko-pol-
ska Ukrairicéw niepolskiego pochodzenia jako tom 5 serii prowadzo-
nej przez dr. hab. Przemystawa E. Gebale, prof. ucz., ,Glottodydakty-
ka. Studia Lingwistyczne i Pedagogiczne”. Publikacje pracy dofinan-
sowat Instytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk.

Autor ksigzki zwrocit uwage na pro-
blem przyswajania jezyka polskiego
jako jezyka obcego przez Ukraincow
mieszkajacych zaréwno w Polsce, jak
i na Ukrainie. Praca sktada sie z cze$ci
teoretycznej, bedacej wprowadze-
niem do badan nad tréjjezycznoscia
i tozsamo$cig kulturowa, oraz analizy
zebranego materialu na Ukrainie
i w Polsce w latach 2015-2017 wéréd
réznych grup spotecznych. W bada-
niach wzieto udziat 1160 oséb.

P. Levchuk podsumowuje, Ze ,badania
po raz pierwszy zwracajag uwage na
wartos$¢ jezyka polskiego dla osdb niepolskiego pochodzenia” i wska-
Zuja, iz ,powoli staje sie on narzedziem samorealizacji coraz wiekszej
liczby oséb”.

Zapraszamy do lektury.

Pavio Levchuk
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POCHODZENIA

(Oprac. D. Lesniewska)
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